Jozsef Attilar6l sz6lé
szakirodalomban gyak-

ran emelgetik Kiszombort, hi-
szen a fiatal didkkolté 1922
nyardn itt hézitanitéskodott, itt
Grizte a varjakt6l hizigazddinak
kukoric4sdt, itt szerzett néhany
olyan élményt, amely pélyakez-
dését jelentGsen befolyédsolta, €s
érdeklodését olyan versekben
tiikrozte vissza, mint az Ehség,
az Aratdsban, a Fiatal €letek in-
duléja. Gyakran frjdk le ilyen-
kor a nem ideval6si irodalom-
torténészek, hogy J6zsef Attila
Kiszomborban toltétte nyarat;
Kiszomborb6l kereste fol Sze-
geden Juhdsz Gyuldt; Kis-
zomborba gyalogolt vissza...
Aki viszont e tdjon szfvta ma-
gdba anyanyelvét, Osztonosen,
gondolkodds nélkiil (ahogy a
kerékpdros egyensiilyban tartja
magdt; ahogy az autévezetd
kapcsolja a sebességvalt6t) a
helyhatdrozékat igy mondja:
(Kis)zomboron, (Kis)zombor-
r6l, (Kis)zomborra... Anndl kii-
16ndsebb ez a sajdtos raghasz-
ndlat, mert ha netdn a vajdasa-
gi Zombor, Béics-Bodrog vér-
megye egykori székhelye ke-
riil széba, ugyancsak 0sztono-
sen mi is gy mondjuk: Zom-
borban, Zomborb6l, Zomborba.
Nyelviinknek egyik — sza-
bilyokba nem foglalhaté — tit-
ka: a helyi nyelvérzék. Ezt ki-
ki anyanyelvének megtanuldsa-
val sajdtitja el, kés6bb mdr csak
kiilonos figyelemmel, gonddal
lehet szert tenni 4. Ugy, ha a
jovevény, a gyiitt-mont, tuda-
tosan torekszik az 6t koriilvevd
kozosség nyelvhaszndlatdnak

megfigyelésére és 4tvételére.
Akkor megtanulja példdul,
hogy Szegeden a vérosrészek
helyhatdrozéragos alakjait ilyen
véltozatosan mondjuk: Als6vé-
roson, Folsovéroson, Rékuson,
de Moéravdrosban, Tarjdnban.
Miért? Senki nem tudja. fgy pa-
rancsolja a nyelvszokds, a he-
lyi nyelvérzék. Eppen ezért saj-
nélatos, hogy olyan maradan-
dé6 hatdsi miben, mint a Sze-
ged torténete eddig megjelent
két kotete, a nem szegedi
szerzOk (Juhdsz Antal és Ré4-
kos Istvdn kivételével a 15bbi-
ek) folyton Alsévarosban,
Felsovérosban, Rékusvarosban
alakot haszndlnak. Abban
egyetértenek, hogy a Paldnkban
forma helyes, de ennek jelzGs
véltozatdt mér az egyik szerzé
a helyes paldnki helyett 4llan-
déan paldnbeli alakban hasznél-
ja (rdaddsul hibés helyesfrassal,
fgy: Paldnk-beli). Azért is ké-
ros ez a nyelvhaszndlat, mert
megzavarja mdris az olvasé
nyelvi tudatét, s ahelyett, hogy
erdsitené benne a helyi nyelv-
érzék eltanuldsat, gatként tor-
laszolja elé a hibds alakot. S
hosszabb tdvon: az utékor ne-
tdn majd ebben a kényvben vél
igazoldst taldlni a helytelen
nyelvhasznélatra.

Réadésul az is sajdtos, hogy
Als6vdros, Fols6véiros, Rokus,
Moravéros, Tarjdn nem kivéan
néveldt. Tehat nem az Als6vé-
rosban, még csak nem is az Al-
sévdroson, hanem egyszeriien
csak Als6vdroson a helyes. A
Szeged torténete szerzoi — az
emlitett kivételekkel — ezt a

sajdtossdgot nem érzik, s ezt is
hibasan hasznaljdk.

A telek kozsz6 jelzbi vagy
ragos alakjai a Horger-féle két
nyilt szétagos torvény szerint
telki, telken alakdak. Nem fgy
azonban, ha foldrajzi névben
szerepelnek, legaldbbis a mi vi-
dékiinkén. Nem mondhatjuk,
hogy szentmihdlytelki vagy kis-
telki, hanem szentmihalyteleki
és kisteleki. A Szeged torténe-
tében az eldbbi hibds alak is

gyakran el6fordul. Itt is csak a

szerzok  kivételek.
Minthogy a szerkesztok sem
szegediek, nem vették észre a
hib4s alakokat; pedig legaldbb
a kovetkezetlen, nem egyforma
frasméd foltinhetett volna ne-
kik.

szegedi

A vegyes hangrendi szavak-
ban ingadozik a nyelvhaszni-
lat: frhatok partnerek-et és part-
nerok-at; szonettek-et és szo-
nettok-at; modellek-et és mo-
dellok-at, 4mbdr a nyely-
miveldk az utébbi, a mélyhan-
g véltozatokat pértoljdk, mert
nyelviink elsivatagosoddsa —
a sok e hang miatti egyhangi-
sdga — elleni orvossdgot is-
mernek fol benne. A helyi
nyelvérzék ennél parancsol6bb;

a jellegzetes szegedi foglalko-
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Szombat este, hogy addig is
ne kelljen irni, lementem a
boltba 4dsvanyvizért. Mivel a

hozzédnk legkozelebbi, sarki
iizlet mér zérva volt, a fél ut-

cényival arrébb 1évét ldtogat-
tam meg. Nem tilzottan régen
megnyilt, egyszemélyes Kkis
vegyesbolt, a pultosné egy-
szersmind pénztdros is, az ilye-
neket szoktdl sfsapkds egyének
a falhoz 4llitani, amint a rend-
ori jelentés mondja, ,,pisztoly-
nak latszé targgyal”, ezt ko-
vetve pedig kirdmolni a
kasszit.

J6 néhényan 4lltak elttem,
lehettek vagy Gten-hatan. A sor
nem is sor volt itt, egymads
mellett-mogott  tomegeltiink,
tobben el sem fértiink volna a
boltban nagyon. Legeldl, koz-
vetleniil a pult el6tt, két tiz-
évesforma cigdny kislény 4llt.
»Biztos lezavartdk Gket pélin-
kéért” — hallottam a suttogést
mellGlem, j6l 6ltézott holgy
mondta, szdjeltakarva, bardtnd-
jének, és ebben nem zavarta
az sem, hogy a két kisldny ez-
zel egyidejiileg fél kil6 kenye-
ret kért. A polcokon mér nem
volt kenyér, a pultosnG hétra-
nyilt az apré raktdrhelyiség-
be. Amikozben két kezével a
kenyerek kozt kotoraszott, vél-
la folott fél masodpercenként
hétranézett, a két kisldnyt fi-
gyelve. Ok csak 4lltak, vartdk
a kenyeret, aztdn, egy kiilonos-
képpen mérges hétrapillantés-
ndl hangosan kacagni kezdtek.
Mikor pedig, megkeriilvén
végre a kenyér, fizetni szeret-
tek volna, a pultosnd, ki pénz-
tdrosnd is volt egyittal, a sz4-
zas lattan ekként szélalt:

— Nem tudok visszaadni.

Amazok ketten zsebiikbdl

zdsnak, a hajoépitésnek meste-
reit ndlunk nem szabad
superek-nek frni (ahogy a Sze-
ged torténete teszi), hanem
egyediil helyénvalé a helyi
nyelvhasznalatban hagyo-
ményos superok alak.
dlint Séndor nagyon ne-
heztelt azokra, akik a
hajdani belvdrosi templomot
vagy a beldle kihdmozott Ar-
péad-kori tornyot Demeter-nek

nevezték. A hivatalos iratokban
nyilvdn fgy szerepelt régen is,

de a lakossdg mindig is Domo-
tor-t mondott. Ahogyan ez
eldtte, a Templom téren zajlé
hajdani pésztorszokds, a do-
motorozés sem volt sosem de-
meterezés. A Szeged torténete
ebben is zavart kelt, a mar-mér
kozhaszndlatid és jellegzetessé-
get Orz6 Domotor alakkal
szemben visszalépést jelent.

A régi szegedi hatarrészek
nevei koziil a -hegy osszeté-
teliek ragozdsa is sajéitos.
Tomorkényék tanydja sem
Sebdkhegyen, hanem Sebok-
hogyben volt — s még ma is
van. Ugyanigy régen gy

mondtdk. Mérahalman, Asot-
thalmédn (Kirdlyhalmén). J6
volna ezt a format megdrizni,

hiszen pl. orszdgosan is igy

osszekeresgélték a kell6 meny-
nyiségil aprépénzt, régi és uj
tizeseket, hiszasokat. Fizettek,
s kacagds kozben el.

— Végre, hogy nem litom
Oket — sz6lalt meg ekkor az
elegdns ruhdzati holgy, aki,
mint kideriilt, nemcsak a mel-
lette 4ll6nak, de a pultosnének
is ismerGse volt. — Amig itt
voltak, végig gy éreztem,
mintha a zsebemben kotor4sz-
na valaki.

— Na és kotordsztak? —
kérdezte a pultosnd.

— Nem, csak dgy éreztem.
Sz6val kérek hisz, nem, tizen-
ot deka sajtos parizert; tizen-
ot, nem, hisz deka zalait ab-
b6l a jobbikbél, tovabba...

A pultos-pénztdrosnd le-
szelte a szelGgépen a kivéant
mennyiségeket, beiitotte a
pénztargépbe az drat, s mond-
ta is.

— Jaj, csak ezres van n4-
lam, és tudom, nem tudsz
visszaadni — mondta ekkor a
vasarl6 holgy.

— De tudok, csak az elébb
azt akartam, ezek mielobb kinn
legyenek a boltb6l. Mdris adok
vissza, Ilonka...

A jol oltézott holgy lassan,
koriilményesen elGhaldszott
pénztircdjabol egy ezrest, 4t-
nydjtotta a pultosnének, az fol-
valtotta, visszaadott beldle,
kozben kicserélték nézeteiket,
kiket hovd szabadna, illetve
nem szabad beengedni. Ha
lenne pofdjuk, maguk sem lép-
nének be rendes emberek ko-
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mondjuk Pannonhalmét (Pan-
nonhalmén), de djabban —
nyilvdn mi6ta 6néllé kozségek
lettek — az Asotthalmon,
Mérahalmon forma van
elterjeddben. A nyelv vilto-
zik, s meglehet, hogy ezt a
véltozdst mir nem lehet
visszaforditani. Ahogyan a
hajdani Oszentivdnnak né-
pi neve (Sziget, Sziiget) -
ba,-ban, -biil ragot kivént
(Sziigetbe, Sziigetben, Sziiget
-biil), miéta azonban Tisza-
sziget lett, mér 4ltaldnosan fgy
mondjdk: Tiszaszigeten, Ti-
szaszigetre, Tiszaszigetrél.
Pedig itt is sajatosabb volna
a hagyoményos alak meg-
orzése, foldjitdsa. Ebben so-
kat tehetne egyrészt az isko-
la, médsrészt a hat6sdg, a ta-
ndcs, harmadrészt — utolji-
ra, de nem utolsésorban — az
ijsdg. Ha fgy haszndlnd a
helyhatdroz6i ragokat, igy
ivédnék bele az emberek tu-
datdba, helyi nyelvérzékébe,
ismét elterjedhetne.

Szeged 1j vérosrésze Mak-
koshdz. Nem Makkoshdza,
mert nem valamely Makkos
nevii embernek van itt hiza, ha-
nem a kipusztult Makkos-
erdoben 4llt valamiféle csGcs-
hiz, s err6l kapta nevét —
csaknem szdzotven évvel
ezelott mar frdsos adat van
réla — a tdjék. Ennek rago-
zott formdja tehdt helyesen

Makkoshdzon, nem pedig
Makkoshdzdn — ahogyan
gyakran olvassuk. (Ahogy

Dombegyhdz ragos alakja is
Dombegyhdzon, nem pedig —

z€. De pofdjuk, az nincs... Ké-
s6bb, mindezek kitdrgyaldsa
kozben és utdn, sorra keriilt a
tobbi vevd kiszolgdldsa, meg-
kaptam az dsvanyvizet, mehet-
tem haza. Tulajdonképpen saj-
néltam, ez a bolt nem esik t4-

volabbra téliink, nem ment el

a bevdsdrlassal az id6, frni mu-
szd4j mégis. Ahhoz azonban
elég hosszi volt a hazafelé ve-
zet (t, hogy elgondolkozzam.
A vevd, ugye, az elad6bél él,
az elad6 meg a vevdbdl, mi-
kozben mindketten félnek egy-
mést6l. Ez esetben legaldbbis
féltek... B4r a kisldnyok nevet-
tek és ingerkedtek, l4tszott raj-
tuk, jobb szeretnének tillenni
az egészen. Adnd mdr azt a fél
kil6 kenyeret az elad6, 6k tin-
nének is el. A nyilt ellenszen-
vet addig is kénytelenek ro-
higcséléssel ellensilyozni. Az
elad6né meg hidba igyekezett
ormesteri képet végni, lelke
mélyén semmi kedve nem volt
hozz4, ugyanakkor félt, hogy
meglopjdk. Nem tudom, a két
kisldnynak milyen tapasztala-
tai lehettek el6zetesen ezzel a
boltosnével, viselkedésiikon
latszott, pontosan tudjdk, mire
szdmfthatnak, s att6l eltérét
nem is vdrnak. Azt sem tud-
hattam, a boltvezetonek mily
tapasztalatai lehettek a két kis-
ldnnyal, mindenesetre l4tsz6-
dott rajta: elsG az Gvatossig,
aztdn esetleg johet a kiszolga-
l4s. Az is elképzelhetd, nem
is l4ttdk egymadst ebben az €let-
ben, a két cigany kisldny so-
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bér sokszor halljuk hibdsan fgy
— Dombegyhdzin.)

Végezetiil a cimbéli formardl
is valamit. Akadt nem szegedi,
aki kétségbe vonta ilyen alak 1¢-
tét. Pedig eleink éltek vele, s pl.
Mikszéth is lefrta. Miféle forma
ez? Nyelvtorténeti emlék, érték.
A régi magyar nyelvben volt
hov4 kérdésre vélaszol6 -6, -4
helyhatdroz6i rag. Arany Jdnos
Szent Laszl6 cimi kolteményé-
ben olvassuk:

Hogy elértek Nagyvaraddd
— Vala éppen Lészl6 napja—
Keresztvizre 4ll a vad faj...
Kisalfold népe tdn még
ma is mondja, ha tticélja
Gy6r, hogy Gyéré (vagy
Gyéré) megy, azaz Gyrbe. fgy
volt egykor Szegeddé, Szegedé.

A humanista torténetiré,
Verancsics Antal azt frta D6zs4-
16l: ,,Pestrdl kiindulva, jiive Sze-
geddé...” Azutdn amikor arrél fr,
Zipolya levigatta a parasztve-
zér fejét: ,,Vigezetre osztdn fe-
jét vitelé neki, és Szegeddé
kiildé ajandékon a szegedi fej-
bir6nak, akinek Pélfy Baldzs
neve vala.”

Mikor elhomdlyosult az -é
értelme, megkett6zték, hozzé-
tették a -be ragot is (ahogy a
népnyelv az 6t megtoldja Gtet
alakra: a mész targyesetét, a
meszet még egy t-vel: me-
szetot, stb.), s fgy keletkezett a
Szogedébe. Nem azt javaslom,
hogy irdsban is djitsuk fol, de
kozbeszédben és Szogedében,
hasznélatossa tehetd, mér csak
azért is, hogy a helyi nyelv-
érzékbdl ne vesszék ki.

(1985)

sem jdrt ebben a boltban. De
mert mas boltokban mér jar-
tak, tudtdk, hogyan szokds fo-
gadni Gket. A boltvezetd is
csak mds cigdnyokat latott a
boltjdban, s a ldtottak alapjdn
bizonyos kovetkeztetéseket
vont le. Sz6val: egyik félnek
sem konkrétan a madsik ellen
volt kifogésa, a boltvezetonek
pont e két cigdny kisldnnyal,
és a két cigdny kisldnynak
csakis ez egyetlen boltossal
szemben. Mindkét fél altald-
nosfitott. Lehet, hogy igenis tar-
taniuk kell egymdst6l, de az is
lehet, hogy nem. Mivel azon-
ban ezt a gyakorlatban kipré-
bélni nincs médjukban, inkdbb
hisznek az A4ltaldnositdsnak,
amely generdci6kon tilmuta-
t6. Jobb félni, mint megijedni;
biztos, ami bizonyos.

A kérdés csak azt: mi lesz,
ha a boltba egyszer belép két-
hdrom sisapkds alak, a sapka
arcukra hiizva, szemiiknek a
sapkdn kerek lyuk kivégva,
falhoz 4llitjdk a boltosnét s a
vésdrlékat — a két cigdny kis-
lany is ott van épp —, s mdr-
is viszik a napi bevételt, kész.
Na, mi adédik ekkor? Ha a
rendorok a kislanyokat is ki-
kérdezik a sisapkdsok feldl,
lehet, csak vonakodva és
Osszevissza fognak vélaszol-
ni, fejiikben taldn az jér: vég-
re megjirta a boltos, mirdnk
gyanakodott dllandéan, s most
tessék. Csak azért sem segi-
tiink! Az elad6nd pedig hisz-
térikusan mutat a lanyokra,
mikor a rend6rok ket kérdez-
getik: — Nahdt, maguk még
hisznek ezeknek? Es ha &k
hoztdk a tobbit is a nyakam-
ra? — Ezzel pedig kezdddik
is elolrdl az egész.
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